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Akumulatorova vzduchova pumpa uréena pro nafukovani a vyfukovani

matraci, ¢lund, paddleboardu, bazénu a dalsich pfedmétd, vhodna i jako

ofukovac pro odstranéni prachu a necistot.

Pouziti:

e Zafizeni Ize zapnout stisknutim spousté 2x za sebou.

*  Kazdé dalsi stisknuti cykluje otacky zafizeni
(40000760 000/ 80 000 rpm. )

¢ Pro vypnuti spoust dlouze podrzte.

e Zafizeni Ize provozovat v rezimu maximalniho vykonu tak, Ze ve
vypnutém stavu stisknete a podrzite spoust.
(100 000 rpm )

Nabijeni:

¢ Do USB-C portu zafizeni zapojte USB-C kabel.

*  Druhy konec USB kabelu zapojte do zdrojového USB portu.

*  Probihajici nabijeni je signalizovano ¢ervenou kontrolkou, hotové

. nabijeni modrou kontrolkou.

Udrzba a cisténi:

e Zafizeni nevyzaduje zadnou zvlastni Gdrzbu. K cisténi pouzivejte pouze
lehce navihéeny hadfik. Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.
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*  Vyrobce neruci za $kody, které byly zptisobeny pfi pouziti k jinému nez
uréenému Ucelu nebo nespravnou obsluhou.
*  Navod dobfe uschovejte a pri pfedavani vyrobku tfetimu pfedejte i
vechny podklady.
Elektrické pfistroje by nemély byt likvidovany spolu s komunalnim odpadem.
Podle smémice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE / OEEZ) a souvisejici narodni legislativy, elektroodpad
musi byt separovan a recyklovan. Recyklace jako alternativa likvidace:
vlastnik elektrického zafizeni je povinen zafizeni odevzdat ve shérném misté,
nebo zajistit jeho Fadnou recyklaci. Elektroodpad mize byt likvidovan ve
sbérném misté odpadu provozovaném dle platnych narodnich smérnic o
odpadech. Toto neplati pro prislusenstvi bez elektrickych soucastek.

Akumulatorova vzduchova pumpa uréena na nafukovanie a vyfukovanie
matracov, ¢Inov, paddleboardov, bazénov a dalSich predmetov, vhodna aj ako
ofukova¢ na odstranenie prachu a negistot.

Pouzitie:

e Zariadenie je mozné zapnut stlacenim spuste 2x za sebou.

*  Kazdé dalsie stlacenie cykiuje otacky zariadenia
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prostriedky.

*  Skladujte na suchom mieste v bezpragnom prostredi.

Upozornenie:

*  Neumiestriujte do zariadenia Ziadne predmety.

*  Zabrante pristupu deti, aby sa so zariadenim nemohli hrat.

*  Pristroj nie je uréeny na hustenie pneumatik bicyklov ani pneumatik

vozidiel.

Zariadenie nie je vSeobecne vhodné pre vyrobky s tlakovym vzduchom.

Tento pristroj nie je uréeny na komeréné vyuzitie.

Zapnuty pristroj nikdy nenechavajte bez dozoru.

V pripade prehriatia sa zariadenie samo vypne, v takom pripade je

potrebné ho nechat vychladnut.

*  Nevystavujte dazdu alebo vode, chréarite pristroj pred dazdom alebo
vihkom a pred horfavymi kvapalinami alebo plynmi.

*  Vyrobca neruéi za $kody, ktoré boli spdsobené pri pouZiti na iny ako
urceny Ucel alebo nespravnou obsluhou.

*  Navod dobre uschovajte a pri odovzdavani vyrobku tretiemu odovzdajte
aj vietky podklady.

Elektrické pristroje by nemali byt likvidované spolu s komunalnym odpadom.

o o o o
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*  The device can be turned on by pressing the trigger 2 times in a row.

*  Each subsequent press cycles the device's speed
(40 000/ 60000/ 80 000 rpm. )

*  Toturn it off, hold the trigger for a long time.

*  The device can be operated in maximum power mode by pressing and
holding the trigger when it is off.
(100 000 rpm )

Charging:

*  Connect the USB-C cable to the USB-C port of the device.

*  Connect the other end of the USB cable to the USB source port.

*  Charging is indicated by a red indicator light, and charging is complete
by a blue indicator light.

Maintenance and cleaning:

*  The device does not require any special maintenance. Use only a
slightly damp cloth for cleaning. Do not use aggressive cleaning agents.

«  Storein adry, dust-free place.

Warning:

Do not place any objects inside the device.

Prevent children from playing with the device.

Cattara

touch the freedom

item 13 285

to Directive 2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) and related national legislation, electrical and electronic waste must
be separated and recycled. Recycling as an alternative to disposal: the owner
of electrical equipment is obliged to hand over the equipment to a collection
point or to ensure that it is properly recycled. Electrical and electronic waste
can be disposed of at a collection point operating in accordance with the
applicable national waste regulations. This does not apply to accessories
without electrical components.

IEN Kabellose Luftpumpe zum Aufblasen und Entleeren von Matratzen,

Booten, Paddleboards, Pools und anderen Gegensténden. Auch als Geblése

zum Entfernen von Staub und Schmutz geeignet.

Anwendung:

e Das Gerét lasst sich durch zweimaliges Driicken des Auslosers
einschalten.

*  Jeder weitere Druck &ndert die Geschwindigkeit des Gerats
(40000760 000/ 80 000 rpm. )

¢ Zum Ausschalten den Ausloser lange gedriickt halten.

*  Das Gerat kann im ausgeschalteten Zustand durch Gedriickthalten des

Proizvoda / Producétor / Gamintojas Dongguan Menggiqi +  SKladujte na suchém misté v bezprasném prostred. (40000760 000 /80 000 rpm. ) Podla smernice 2002/96/ES o odpadovych elektrickych a elektronickjch * Thedevice is notintended for inflating bicycle or vehicle tires. Auslésers im Maximalleistungsmodus betrieben werden.
Razotajs / Tootja / MpouasoauTen Digital Co., Ltd. Upozornéni: +  Pre vypnutie spust diho podrite. zariadeniach (WEEE / OEEZ) a suvisiace narqdne legislativy, elgktrloodpad *  The device is generally not suitable for compressed air products. (1100 000 rpm )
+ Neumistujte do zafizeni z4dné predméty. +  Zariadenie je mozné prevadzkovat v rezime maximalneho vykonu tak, musi byt separovany a recyklovany. Recyklécia ako altemativa likvidécie: * This device is not intended for commercial use. Laden:
« Zamezte pfistup déti, aby si se zafizenim nemohly hrat. 7e vo vypnutom stave stlacite a podrZite spist. vlastnik elekirického zariadenia je povinny zariadenie odovzdat v zbermnom * Neverleave the device unattended when switchedon. +  SchlieRien Sie das USB-C-Kabel an den USB-C-Anschluss des Gerits
% MINI>> « Pistroj neni uréen k husténi pneumatk jizdnich kol ani pneumatik (100 000 rpm ) mieste, alebo zaistit jeho riadnu recyklaciu. Elektroodpad moze byt «  Inthe event of overheating, the device will switch itself off; in this case, an.
W=l vozidel. Nabijanie: likvidovany v zbernom mieste odpadu prevadzkovanom pod'a platnych it must be allowed to cool down. «  SchlieRen Sie das andere Ende des USB-Kabels an den USB-
] = Spoust/ Spust USB-C «  Zaizeni neni obecnd vhodné pro vyrobky s tlakovym vzduchem. Do USB-C portu zariadenia zapojte USB-C kabel. narodnych smermic o odpadoch. Toto neplati pre prisluenstvo bez * Do not expose the device to rain or water, protect the device from rain Anschluss an.
D Trigger / Abzug port «  Tento pistroj neni urdeny pro komeréni vyuziti. «  Druhy koniec USB kabla zapojte do zdrojového USB portu. elektrickych suciastok. or moisture and from flammable liquids or gases. «  DerLadevorgang wird durch eine rote Kontrollleuchte angezeigt, der
Spust/ Elsiité e Zapnuty pfistroj nikdy nenechévejte bez dozoru. *  Prebiehajice nabijanie je signalizované ¢ervenou kontrolkou, hotové * The manufacturer is not liable for damage caused by use for purposes Abschluss durch eine blaue Kontrollleuchte.
§¢ é = Prozilec / Okida& «  Vpfipadé prehfati se zafizeni samo vypne, v takovém pfipadé je _ nabijanie modrou kontrolkou. Cordless air pump designed for inflating and deflating mattresses, boats, other than those intended or by incorrect operation. Wartung und Reinigung:
(] Tragaci / Sprads potfeba jej nechat vychladnout. Udrzba a gistenie: paddleboards, pools and other objects, also suitable as a blower for removing * Keep the instructions in a safe place and hand over all documents when e Das Gerat bendtigt keine besondere Wartung. Reinigen Sie es nur mit
RoHS Gaztas / Pagstik «  Nevystavujte desti nebo vods, chrarite pfistroj pred destém nebo +  Zariadenie nevyzaduje Ziadnu zviastnu idrzbu. Na Gistenie pouzivajte dust and dirt. passing the product on to a third party. B _ einem leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven
s Comptant — Cryouk vihkem a pred hotlavymi kapalinami nebo plyny. iba lahko navihgend handricku. Nepouzivajte agresivne Gistiace Usage: Electrical devices should not be disposed of with municipal waste. According Reinigungsmittel.
Compass CZ s.r.o. PraZska 17, 250 81 - Nehvizdy, CZ, e-mail: info@compass.cz last revision 10/2025 2 3 4 5 6 7
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*  Trocken und staubfrei lagern. uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem lub nieprawidtowe;j e Akeésziilék nem igényel kiilonsebb karbantartast. A tisztitashoz csak je tudi kot puhalnik za odstranjevanje prahu in umazanije. Elektricnih naprav ni dovoljeno odlagati med komunalne odpadke. V skladu z Sprijecite djecu da se igraju uredajem.

Warnung:

*  Legen Sie keine Gegensténde in das Gerat.

*  Verhindern Sie, dass Kinder mit dem Gerat spielen.

*  Das Gerét ist nicht zum Aufpumpen von Fahrrad- oder Fahrzeugreifen

vorgesehen.

Das Gerét ist grundsétzlich nicht fiir Druckluftprodukte geeignet.

Dieses Gerat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat niemals unbeaufsichtigt.

Bei Uberhitzung schaltet sich das Gerat ab; in diesem Fall muss es

abkiihlen.

*  Setzen Sie das Gerat weder Regen noch Wasser aus. Schiitzen Sie
das Gerat vor Regen, Feuchtigkeit sowie vor brennbaren Flissigkeiten
und Gasen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch zweckentfremdete

Verwendung oder unsachgeméfe Bedienung entstehen.

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf und geben Sie alle Unterlagen mit,

wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben.

Elektrogerate diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. GemaR der

Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) und den

entsprechenden nationalen Gesetzen miissen Elektro- und Elektronik-

Altgerate getrennt und recycelt werden. Recycling als Alternative zur

Entsorgung: Der Besitzer eines Elektrogerates ist verpflichtet, das Gerat an

einer Sammelstelle abzugeben oder fir eine fachgerechte Wiederverwertung

zu sorgen. Elektro- und Elektronikschrott kann an einer Sammelstelle
abgegeben werden, die nach den jeweils giiltigen nationalen

Abfallvorschriften arbeitet. Ausgenommen hiervon ist Zubehdr ohne

elektrische Komponenten.

o o o o

Bezprzewodowa pompka powietrza przeznaczona do pompowania i
spuszczania powietrza z materacy, todzi, desek SUP, basenow i innych
przedmiotow, nadaje sig rowniez jako dmuchawa do usuwania kurzu i brudu.
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Uzycie:

*  Urzadzenie wigcza sig, naciskajac spust 2 razy z rzedu.

*  Kazde kolejne nacisnigcie zmienia predko$c urzadzenia
(40000 /60 000 /80 000 rpm. )

*  Aby wylaczyé, przytrzymaj spust przez diuzszy czas.

¢ Urzadzenie mozna obstugiwa¢ w trybie maksymalnej mocy, naciskajac i
przytrzymujac spust, gdy jest wytaczone.

(100 000 rpm )

Ladowanie:

*  Podtacz kabel USB-C do portu USB-C urzadzenia.

¢ Podtacz drugi koniec kabla USB do portu USB.

«  tadowanie jest sygnalizowane czerwong kontrolka, a tadowanie jest
sygnalizowane niebieska kontrolka.

Konserwacja i czyszczenie:

*  Urzadzenie nie wymaga specjalnej konserwacji. Do czyszczenia uzywaj
tylko lekko wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywa¢ agresywnych
$rodkow czyszczacych.

e Przechowywa¢ w suchym, wolnym od kurzu miejscu.

Ostrzezenie:

*  Nie umieszczac¢ zadnych przedmiotow wewnatrz urzadzenia.

¢ Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

*  Urzadzenie nie jest przeznaczone do pompowania opon rowerowych
ani samochodowych.

*  Urzadzenie zasadniczo nie nadaje sie do urzadzen na sprezone
powietrze.

*  Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

*  Nigdy nie pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

*  Wprzypadku przegrzania urzadzenie wytaczy sie samo; w takim
przypadku nalezy poczekac, az ostygnie.

*  Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu ani wody, chronic je
przed deszczem, wilgocig oraz tatwopalnymi cieczami i gazami.

¢ Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate w wyniku
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obstugi.
¢ Przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu i przekazac catg

dokumentacje osobom trzecim.
Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami
komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (ZSEE) oraz powigzanymi przepisami
krajowymi, odpady elektryczne i elektroniczne musza by¢ segregowane i
poddawane recyklingowi. Recykling jako alternatywa dla utylizacji: wasciciel
sprzetu elektrycznego jest zobowigzany do przekazania sprzetu do punktu
zbiorki lub zapewnienia jego prawidtowego recyklingu. Zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny mozna utylizowa¢ w punkcie zbiorki dziatajacym
zgodnie z obowigzujacymi krajowymi przepisami dotyczacymi odpadéw. Nie
dotyczy to akcesoriow bez elementéw elektrycznych.

B Akkumulatoros légpumpa matracok, csonakok, SUP deszkak, medencék
és egyéb targyak felftjasara és leeresztésére, valamint por és szennyezédés
eltavolitasara szolgalo fuvoként is alkalmas.

Hasznalat:
e Akeészillék bekapcsolasahoz kétszer egymas utan meg kell nyomni a
ravaszt.

*  Minden tovabbi megnyomés valtja a késziilék sebességét.
(40000760 000/ 80 000 rpm. )

¢ Kikapcsolashoz tartsa lenyomva a ravaszt.

¢ Kikapcsolt allapotban a késziilék maximalis teljesitményen
miikddtethetd a ravasz lenyomva tartasaval.
(700 000 rpm )

Toltés:

¢ Csatlakoztassa az USB-C kébelt a készlilék USB-C portjahoz.

¢ Csatlakoztassa az USB kabel masik végét az USB forrasporthoz.

e Atoltést piros jelzéfény, a toltés befejezését pedig kék jelz6fény jelzi.

Karbantartas és tisztitas:
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enyhén nedves ruhat hasznéljon. Ne hasznéljon agressziv
tisztitoszereket.
*  Széraz, pormentes helyen tarolando.
Figyelmeztetés:
Ne helyezzen semmilyen targyat a késziilék belsejébe.
Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a késztilékkel.
Akészulék nem kerékpar- vagy gépjarmiabroncsok felfujasara szolgal.
Akészilék altalaban nem alkalmas s(ritett levegds termékekhez.
Ez a készlilék nem kereskedelmi céli hasznélatra késziilt.
Bekapcsolt &llapotban soha ne hagyja felligyelet nélkil a készuléket.
Tulmelegedés esetén a késziilék magatol kikapcsol; ilyen esetben
hagyni kell lehdilni.
¢ Netegye ki a késziiléket esdnek vagy viznek, védje az esétél vagy
nedvességtdl, valamint a gydlékony folyadékoktdl vagy gazoktol.
e Agyarté nem vallal felel6sséget a rendeltetéstol eltér6 hasznalatbol
. vagy helytelen kezelésbél eredd karokért.
Orizze meg a hasznélati utasitast biztonsagos helyen, és adja at az 6sszes
dokumentumot, amikor a terméket harmadik félnek adja tovabb.
Az elektromos késziilékeket tilos a kommunalis hulladékkal egyiitt kidobni. Az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz616 2002/96/EK
iranyelv és a kapcsolddd nemzeti jogszabalyok értelmében az elektromos és
elektronikus hulladékokat elkilnitve kel gydjteni és Ujra kell hasznositani.
Ujrahasznositas az artalmatlanitas alternativajaként: az elektromos
berendezés tulajdonosa koteles a berendezést egy gy(jtéhelyen leadni, vagy
gondoskodni annak megfelelé Ujrahasznositasarél. Az elektromos és
elektronikus hulladékot a vonatkozé nemzeti hulladékgazdalkodasi
el6irasoknak megfelelden mikodé gydjtéhelyen lehet leadni. Ez nem
vonatkozik az elektromos alkatrészeket nem tartalmazo tartozékokra.

Brezzitna zratna ¢rpalka, zasnovana za napihovanie in praznjenje
vzmetnic, ¢olnov, desk za veslanje, bazenov in drugih predmetov, primerna pa
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Uporaba:

*  Napravo lahko vklopite z dvema zaporednima pritiskoma na sprozilec.

*  Vsak naslednji pritisk spreminja hitrost naprave
(40000760000 /80 000 rpm. )

*  Zaizklop drzite sprozilec dlje ¢asa.

*  Napravo lahko uporabljate v nacinu najvecje moci tako, da pritisnete in
drzite sprozilec, ko je izklopljena.( 100 000 rpom )

Polnjenje:

*  Kabel USB-C prikljucite v vrata USB-C naprave.

*  Drugi konec kabla USB prikljucite v vrata USB.

*  Polnjenje je oznaceno z rdeco indikatorsko lucko, polnjenje pa je
koncano z modro indikatorsko lucko.

Vzdrzevanje in ¢i$cenje:

*  Naprava ne potrebuje posebnega vzdrzevanja. Za Ciscenje uporabljajte
le rahlo viazno krpo. Ne uporabljajte agresivnih istilnih sredstev.

*  Hranite na suhem in brez prahu.

Opozorilo:

V napravo ne postavljajte nobenih predmetov.

Prepregite otrokom, da bi se igrali z napravo.

Naprava ni namenjena za polnjenje pnevmatik koles ali vozil.

Naprava na splodno ni primerna za izdelke na stisnjen zrak.

Ta naprava ni namenjena za komercialno uporabo.

Naprave nikoli ne puscajte brez nadzora, ko je vklopljena.

V primeru pregrevanja se bo naprava sama izklopila; v tem primeru jo je

treba pustiti, da se ohladi.

*  Naprave ne izpostavljajte dezju ali vodi, zas¢itite jo pred deZjem ali
vlago ter pred vnetljivimi tekocinami ali plini.

*  Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki nastane zaradi uporabe za druge
namene, kot je predvideno, ali zaradi nepravilnega upravljanja.

*  Navodila shranite na varnem mestu in pri predaji izdelka tretji osebi
izrocite vso dokumentacijo.

e o o o o o o
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Direktivo 2002/96/ES o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO) in z
njo povezano nacionalno zakonodajo je treba elekiricne in elektronske
odpadke locevati in reciklirati. Recikliranje kot alternativa odstranjevanju:
lastnik elektricne opreme je dolzan opremo predati na zbirem mestu ali
zagotoviti njeno ustrezno recikliranje. Elektricne in elektronske odpadke je
mogoce odvre¢i na zbirmem mestu, ki deluje v skladu z veljavnimi
nacionalnimi predpisi o odpadkih. To ne velja za dodatno opremo brez
elektri¢nih komponent.

ER Bezicna zratna pumpa dizajnirana za napuhavanje i ispuhivanje

madraca, Camaca, dasaka za veslanje, bazena i drugih predmeta, takoder je

prikladna kao puha¢ za uklanjanje prasine i prijavstine.

Upotreba:

*  Uredaj se moze ukljuiti pritiskom na okida¢ 2 puta zaredom.

*  Svaki sliedeci pritisak mijenja brzinu uredaja
(40000/60 000 /80 000 rpm. )

e ZaiskljuCivanje, drzite okida¢ dulje vrijeme.

*  Uredaj se moze koristiti u nacinu rada maksimalne snage pritiskom i
drzanjem okidaca kada je iskljucen.
(100 000 rpm )

Punjenje:

*  Spojite USB-C kabel u USB-C prikljucak uredaja.

*  Spojite drugi kraj USB kabela u USB prikljucak izvora.

«  Punjenje je oznaceno crvenim indikatorskim svjetlom, a punjenje je
zavrdeno plavim indikatorskim svjetiom.

Odrzavanje i ¢iS¢enje:

«  Uredaj ne zahtijeva nikakvo posebno odrzavanje. Za ¢is¢enje koristite
samo blago viaznu krpu. Ne koristite agresivna sredstva za Ciscenje.

*  Cuvajte na suhom i mjestu bez prasine.

Upozorenje:

*  Ne stavljajte nikakve predmete u uredaj.
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Uredaj nije namijenjen za napuhavanje guma bicikala ili vozila.

Uredaj opcenito nije prikladan za proizvode na komprimirani zrak.

Ovaj uredaj nije namijenjen za komercijalnu upotrebu.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je ukljucen.

U slucaju pregrijavanja, uredaj ¢e se sam iskljuiti; u tom slucaju ga

treba pustiti da se ohladi.

*  Neizlazite uredaj kisi ili vodi, zastitite ga od kise ili viage te od zapaljivih
tekucina ili plinova.

*  Proizvodac ne odgovara za Stetu uzrokovanu koristenjem u druge svrhe
osim onih za koje je namijenjen ili nepravilnim rukovanjem.

¢ Upute Cuvajte na sigurnom mjestu i predajte svu dokumentaciju prilikom
predaje proizvoda trecoj strani.

Elektricni uredaji ne smiju se odlagati s komunalnim otpadom. Prema Direktivi

2002/96/EZ o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (WEEE) i povezanim

nacionalnim zakonodavstvom, elektricni i elektronicki otpad mora se odvajati i

reciklirati. Recikliranje kao alternativa odlaganju: viasnik elektricne opreme

duzan je predati opremu na sabirno mjesto ili osigurati njezino pravilno

recikliranje. Elektricni i elektronicki otpad moZe se odloZiti na sabirno mjesto

koje posluje u skladu s vazecim nacionalnim propisima o otpadu. To se ne

odnosi na pribor bez elektri¢nih komponenti.

EX Pompa de aer fara fir conceputa pentru umflarea si dezumflarea
saltelelor, barcilor, placilor de paddleboard, piscinelor si altor obiecte, potrivita
si ca suflanta pentru indepértarea prafului si murdariei.
Utilizare:
«  Dispozitivul poate fi pornit apaséand pe tragaci de 2 ori la rand.
e Fiecare apasare ulterioara schimba viteza dispozitivului
(40000760 000/ 80 000 rpm. )
e Pentrua-l opri, tineti apasat tragaciul mult timp.
«  Dispozitivul poate fi functionat in modul de putere maximé apasand si
mentinand apasat tragaciul atunci cand este oprit.
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(100000 rpm)

Intretinere si curatare:

*  Conectati cablul USB-C la portul USB-C al dispozitivului.

«  Conectati celalalt capat al cablului USB la portul sursa USB.

. Incarcarea este indicata de un indicator luminos rosu, iar incarcarea

. este completa de un indicator luminos albastru.

Udrzba a cisténi:

«  Dispozitivul nu necesita nicio intretinere speciala. Folositi doar o carpa
usor umeda pentru curatare. Nu utilizati agenti de curatare agresivi.

¢ Ase pastra intr-un loc uscat si fara praf.

Atentie:

*  Nuasezati obiecte in interiorul dispozitivului.

*  Nulasati copiii s& se joace cu dispozitivul.

*  Dispozitivul nu este destinat umflarii anvelopelor de biciclete sau
vehicule.

*  Dispozitivul nu este, in general, potrivit pentru produse cu aer
comprimat.

*  Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii comerciale.

*  Nulasati niciodata dispozitivul nesupravegheat atunci cand este pornit.

*  Incaz de supraincalzire, dispozitivul se va opri automat; in acest caz,
trebuie lasat sa se raceasca.

*  Nuexpuneti dispozitivul la ploaie sau apa, protejati-l de ploaie sau
umiditate si de lichide sau gaze inflamabile.

*  Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea
in alte scopuri decét cele prevazute sau de functionarea incorecta.

*  Pastrati instructiunile intr-un loc sigur si predati toate documentele
atunci cand predati produsul unei terte parti.

Dispozitivele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile municipale.

Conform Directivei 2002/96/CE privind deseurile de echipamente electrice si

electronice (DEEE) si legislatiei nationale aferente, deseurile electrice si

item 13 285

electronice trebuie separate si reciclate. Reciclarea ca alternativa la eliminare:

proprietarul echipamentelor electrice este obligat s predea echipamentul la
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un punct de colectare sau sa se asigure ca acesta este reciclat
corespunzator. Deseurile electrice si electronice pot fi eliminate la un punct de
colectare care functioneaza in conformitate cu reglementarile nationale
aplicabile privind deseurile. Aceasta nu se aplica accesoriilor fara
componente electrice.

Belaidis oro siurblys, skirtas ¢iuziniams, valtims, irklentéms, baseinams

ir kitiems daiktams pripGsti ir iSleisti ora, taip pat tinka kaip pustuvas dulkéms

ir neSvarumams $alinti.

Naudojimas:

¢ |renginj galima jjungti 2 kartus i$ eilés paspaudus gaiduka.

*  Kiekvienas paskesnis paspaudimas keiCia jrenginio greitj
(40000/60 000 /80 000 rpm. )

*  Norédami i8jungti, ilgai laikykite nuspaude gaiduka,

¢  |renginj galima naudoti maksimalios galios rezimu, paspaudus ir laikant
gaiduka, kai jis iSjungtas.
(100 000 rpm )

|krovimas:

«  Prijunkite USB-C laida prie jrenginio USB-C prievado.

«  Kitag USB laido galg prijunkite prie USB $altinio prievado.

«  |krovima rodo raudona indikatoriaus lemputé, o jkrovimo pabaiga —
mélyna indikatoriaus lemputé.

Priezidira ir valymas:

¢ [renginiui nereikia jokios specialios priezidros. Valymui naudokite tik Siek
tiek drégna Sluoste. Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy.

*  Laikyti sausoje, be dulkiy vietoje.

|spéjimas:

*  Nedékite jokiy daikty | prietaiso vidy.

*  Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

*  Prietaisas néra skirtas dviraciy ar automobiliy padangoms pripasti.

*  Prietaisas paprastai netinka suslégto oro gaminiams.

«  Sis prietaisas néra skirtas komerciniam naudojimui.
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*  Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

e Perkaitus, prietaisas isijungs; tokiu atveju jam reikia leisti atvésti.

*  Saugokite prietaisa nuo lietaus ar vandens, saugokite ji nuo lietaus ar
drégmés ir nuo degiy skysciy ar dujy.

*  Gamintojas neatsako uz zala, atsiradusia dél naudojimo ne pagal
paskirtj arba dél netinkamo naudojimo.

*  Laikykite instrukcijas saugioje vietoje ir perduokite visus dokumentus,
kai perduodate gaminj treciajai aliai.

Elektros prietaisy negalima iSmesti su komunalinémis atliekomis. Pagal

Direktyva 2002/96/EB del elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE|A) ir

susijusius nacionalinius teisés aktus, elektros ir elektroninés jrangos atliekas

reikia atskirti ir perdirbti. Perdirbimas kaip alternatyva utilizavimui: elektros

irangos savininkas privalo perduoti jranga surinkimo punktui arba uztikrinti,

kad ji baty tinkamai perdirbta. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas galima

utilizuoti surinkimo punkte, veikian¢iame pagal galiojancius nacionalinius

atlieky tvarkymo reglamentus. Tai netaikoma priedams be elektros

komponenty.

Bezvadu gaisa stiknis, kas paredzéts matracu, laivu, SUP délu, baseinu

un citu priekSmetu pieptS$anai un izpdsanai, ka art piemérots ka patéjs

puteklu un netirumu nonem3anai.

Lietosana:

e lerfci var ieslégt, nospiezot spridu 2 reizes péc kartas.

e Katrs nakamais nospiediens cikliski maina ierices atrumu
(40000760 000/ 80 000 rpm. )

e Laitoizslegtu, ilgi turiet nospiestu spradu.

¢ lerici var darbinat maksimalas jaudas rezima, nospiezot un turot
nospiestu spridu, kad ta ir izslégta.
(700 000 rpm )

Uzlade:

¢ Pievienojiet USB-C kabeli ierices USB-C portam.

¢ Pievienojiet USB kabela otru galu USB avota portam.
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e Uzladi norada sarkana indikatora lampina, un uzlades pabeig$anu
norada zila indikatora lampina.

Apkope un firi$ana:

e lericei nav nepiecieSama Tpasa apkope. Tiri$anai izmantojiet tikai
nedaudz mitru dranu. Nelietojiet agresivus tiri$anas lidzeklus.

e Uzglabat sausa, bez putekliem vieta.

Bridinajums:

Neievietojiet ierices iekSpusé nekadus priekSmetus.

Nelaujiet berniem spéléties ar ierfci.

lerice nav paredzéta velosipédu vai transportlidzeklu riepu pieptsanai.

lerice parasti nav piemérota saspiesta gaisa izstradajumiem.

STierice nav paredzéta komercialai lietosanai.

Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta.

Parkar$anas gadijuma ierice pati izsledzas; $ada gadijuma tai jalauj

atdzist.

¢ Nepaklaujiet ierici lietum vai Gdenim, sargajiet to no lietus vai mitruma,
ka arf no viegli uzliesmojosiem Skidrumiem vai gazem.

*  Razotajs neatbild par bojajumiem, kas radusies lietoSanas rezultata
citiem mérkiem vai nepareizas darbibas dé].

¢ Glabajiet instrukcijas dro$a vieta un, nododot ierici treSajai personai,
nododiet tai visus dokumentus.

Elektriskas ierices nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Saskana ar

Direktivu 2002/96/EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem

(EEIA) un saistitajiem valsts tiestbu aktiem elekiriskie un elektroniskie

atkritumi ir jaatdala un japarstrada. Parstrade ka alternativa utilizacijai:

elektroiekartu Tpasniekam ir pienakums nodot iekartu savak$anas punkta vai

nodros$inat tas pareizu parstradi. Elektriskos un elektroniskos atkritumus var

utilizet savaksanas punkta, kas darbojas saskana ar piemérojamajiem valsts

atkritumu apsaimnieko$anas noteikumiem. Tas neattiecas uz piederumiem

bez elektriskam sastavdalam.

Juhtmeta 6hupump madratsite, paatide, aerulaudade, basseinide ja
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muude esemete téis- ja tiihjakspumpamiseks, sobib ka tolmu ja mustuse

eemaldamiseks puhurina.

Kasutamine:

*  Seadme saab sisse lilitada paastiku kaks korda jérjest vajutades.

*  lgajérgnev vajutus muudab seadme kiirust
(40000760000 /80 000 rpm. )

*  Valjalilitamiseks hoidke paastikut pikka aega all.

*  Seadet saab maksimaalse voimsusega reziimis kasutada, kui see on
vélja lulitatud ja paastikut all hoiate.
(100 000 rpm )

Laadimine:

*  Uhendage USB-C-kaabel seadme USB-C-porti.

*  Uhendage USB-kaabli teine ots USB-allikaporti.

*  Laadimist naitab punane margutuli ja laadimise I6ppemist sinine
mérgutuli.

Hooldus ja puhastamine:

*  Seade eivaja erilist hooldust. Puhastamiseks kasutage ainult kergelt
niisket lappi. Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid.

*  Hoida kuivas ja tolmuvabas kohas.

Hoiatus:

Arge asetage seadme sisse esemeid.

Arge laske lastel seadmega mangida.

Seade ei ole ette nahtud jalgratta- ega sdidukirehvide taispumpamiseks.

Seade ei sobi Uldiselt surudhutoodete jaoks.

See seade ei ole ette nahtud &riliseks kasutamiseks.

Arge jétke seadet sisse lilitatuna jérelevalveta.

Ulekuumenemise korral liilitub seade ise valja; sellisel juhul tuleb lasta

sellel jahtuda.

*  Arge jatke seadet vihma ega vee katte, kaitske seadet vihma voi
niiskuse ning tuleohtlike vedelike voi gaaside eest.

*  Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud muul otstarbel
kasutamise voi valest kasutamisest.
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*  Hoidke juhiseid kindlas kohas ja andke toote kolmandale isikule
lileandmisel kaasa kdik dokumendid.
Elektriseadmeid ei tohiks utiliseerida olmejéétmetega. Vastavalt elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete direktiivile 2002/96/EU ja sellega seotud
riiklikele digusaktidele tuleb elektri- ja elektroonikajaatmed eraldada ja
taaskasutada. Taaskasutus alternatiivina utiliseerimisele: elekiriseadme
omanik on kohustatud seadme (ile andma kogumispunkti véi tagama selle
nduetekohase utiliseerimise. Elektri- ja elektroonikajaatmeid saab utiliseerida
kogumispunktis, mis tegutseb vastavalt kehtivatele riiklikele
jaatmekaitluseeskirjadele. See ei kehti lisatarvikute kohta, millel puuduvad
elektrilised komponendid.

Ed Beaxuina Bb3AyLIHA NOMNa, NPeAHa3HaYeHa 3a HanomnBaHe 1
W3MycKaHe Ha MaTpavy, NoAKM, AbCKi 3a rpebaHe, GaceitHin 1 Apyrv
npeAMETH, MOAXOASLLA U KATO Ayxarka 3a OTCTpaHsiBaHe Ha npax v
MpBCOTHS.

Ynotpeba:

*  YCTPOWCTBOTO MOXE 1@ Ce BKIKOUYM Ypes HaTUCKaHe Ha Cnycbka 2 mbTu
nogpen.

*  Bcesiko criedealyo HamuckaHe UUKIUYHO NPOMEHs! CKopocmma Ha
ycmpoticmeomo

(4000060000 /80 000 rpm. )

*  3a[aro u3KnKuMTe, 33APHXKTE CYChbKa 33 L0 BpEMe.

*  YCTpoicTBOTO MOXe 13 paboTy B pexiM Ha MakciManHa MOLHOCT
4pes HaTuCckaHe 1 3abpxaHe Ha Cnycbka, KoraTo € U3kmioyeHo.( 100
000 rpm )

3apexpaHe:

. Csbpxete USB-C kabena kbm USB-C nopTa Ha ycTporcTBoTO.

*  Cabpxete apyris kpait Ha USB kabena kbm USB nopra.

*  3apexpaHeTo ce 0603HayaBa C YepBeHa MHANKAaTOPHA CBETINHA, a
3apexaHeTo e 3aBbPLUEHO CbC CUHS MHAVKATOPHA CBETIMHA.

Moaapbxka U noyncTBaHe:
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*  YCTPOIACTBOTO He M3UCKBA CrieLianta NoaApbXKKa. Manonasaiite camo
NeKo BnaxHa kbpna 3a noyncTBaHe. He uanonasaiite arpecusri
NOYMCTBALLY NpenapaTy.

¢ CobxpahsiBaiite Ha cyxo 1 6e3npaluHo MSCTo.

Buumanue:

¢ He nocrassiiTe HUKaKBI NPEAMETH BLTPE B YCTPOMCTBOTO.

¢ He nossonsBalite Ha fiela Aa urpasT ¢ yCTPOMCTBOTO.

*  YCTPOICTBOTO He € Npe/iHasHa4eHo 3a HanoMnBaHe Ha rymu Ha
BErocuneam Ui NpeBoaHm CpeacTea.

*  YCTPOICTBOTO NO NPUHLMN He € NOAXOASALLO 3a MPOAYKTU ChC CrbCTeH
Bb3fyX.

«  ToBa yCTPOICTBO He € NpeAHa3sHayYeHo 3a Thproecka ynoTpeda.

*  Huikora He ocTaBsiiTe yCTPOCTBOTO 63 Ha/i30p, KOraTo € BKIIOYEHO.

* B cnyuail Ha nperpsiBaHe, TO LLie Ce M3KNHouM; B TO3M Criyyaii TpsibBa Aa
Ce 0CTaBY Jia ce oXnaau.

¢ He n3naraiite ycTpoicTBOTO Ha ABXA UMW BOAA, NPeAnassaiite ro ot
[bXA UV BRIara, KakTo 1 OT 3ananvmi TEYHOCTY K ra3ose.

*  [lpou3BOANTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a LUETH, MPUYMHEHN OT
ynoTpeba 3a Lienu, pasnuiHy OT NpeaBUAEHUTE, UM OT HenpaBuIHa
ekcnnoaraums.

¢ CbXpaHsBaliTe MHCTPYKLMMTE Ha CUrypHO MSICTO Y pefaiiTe BCUYKH
[LIOKyMEHTH, KoraTo NpeiaBarte NpopykTa Ha TpeTa CTpaHa.

EnekTpuyeckuTe ycTpoiicTea He TpsibBa Aa ce N3XBLPNAT ¢ butoBUTe

otnagbuy. CrnacHo [upekTuea 2002/96/EO oTHOCHO OTNaabLy oT

€eneKTpu4ecko 1 enekTporHo o6opyasare (OEEO) 1 cBbp3aHOTO C Hest

HaLWOHaMNHO 3aKOHOATENCTBO, eNEKTPUYECKUTE U ENEKTPOHHUTE OTNabLV

TpsibBa Aa ce pasnensT 1 peLyKnupar. PeLuknnpaHe kaTo antepHaTvea Ha

M3XBBPMISHETO: COBCTBEHUKBLT Ha ENeKTpUYecko 06OpyABaHe e 3afbIikeH Aa

ro npefiafie B NYHKT 3a CbOMpaHe Un a 0CUrypu NPaBunHoTo My

peuyknupaHe. EnexTpudeckute v enekTpoHHUTE OTNagbLy MoraT Aa Gbaat

M3XBBPIIEH B NYHKT 3a CbbupaHe, paGoTely B CbOTBETCTBIE C NPUNIOKUMUTE

HaLMoHanHy pa3nopenty 3a oTnagbLuTe. ToBa He Ce OTHACs 3a akcecoapu
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